Drdger

Ventilation de transport DRAGER

OXYLOG® 3000 PLUS

sans compromis

Dréager. La technologie pour la vie.
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La qualité d'une ventilation de soins intensifs
a tout moment

Que vous soyez en intervention ou a I'hopital,
un traitement reussi est le résultat d'un travail
d'équipe. Les professionnels de santé travaillent
en équipe pour sauver des vies tandis que le
patient suit une chaine d’événements : secours,
stabilisation, traitement, guérison et finalement
sortie. Cependant, la solidité d’'une chaine tient

a celle de son maillon le plus faible et pour
diverses raisons, les patients sont plus vul-
nérables durant le transport. Maintenir le plus
haut niveau de ventilation a tout moment, y com-
pris durant le transport, peut faire la différence
entre le succes et 'échec de la thérapie.
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OXYLOG 3000 PLUS - PRET, COMPACT, ROBUSTE
Chez Dréger, nous avons relevé le défi de placer la

barre plus haut en matiere de ventilation de transport.

Forts de plus d'un siécle d'expérience en matiére de
ventilation mécanique, nous avons créé un appareil
qui vous offre une ventilation haut de gamme, facile a
utiliser, compact et stable. Vous pouvez a présent
donner, en toute confiance, a vos patients adultes et
pédiatriques une ventilation de haute qualité pendant
le transport, a tout moment et en tout lieu.
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OXYLOG® 3000 PLUS

Modes de Ventilation VC-VC, VC-VAC,
VC-VACI, Spn-VSPEP
PC-BIPAP (PC-VACI)

Parameétres VNI et AutoFlow,

supplémentaires Ventilation d'apnée,
Aide Inspiratoire

Options* AutoFlow,
capnographie,
exportation de données
en temps réel

Temps de Env. 9,5 heures
fonctionnement

(batterie neuve, chargée a

100 % ; ventilation classique ;

capteur CO, absent ;

luminosité d'affichage

réduite)

Temps de Env. 7,5 heures
fonctionnement

(batterie neuve, chargée a

100 % ; ventilation classique)

Poids Env. 5,8 kg
(unité de base avec
batterie interne)

* 1l est possible d'acquérir les options lors de la
commande initiale ou lors de mises a jour
ultérieures.
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VENTILATION HAUTE PERFORMANCE

— Large gamme de modes ventilatoires a pression
et volume contrélés

— Critere d’arrét inspiratoire réglable et ventilation
d'apnée de secours

— La consommation en oxygene est réduite,
car le débit de base n’est pas nécessaire

VENTILATION NON INVASIVE

|

— Synchronisation avec la respiration spontanée
des patients

— Ventilation patient avec compensation de fuite
automatique

AUTOFLOW® (EN OPTION)

— Une performance ventilatoire de soins intensifs
pour minimiser les pressions de créte des voies
aériennes

— Compatible avec tous les modes a volume controlé

CAPNOGRAPHIE INTEGREE (EN OPTION)

— Capteur CO, en flux principal, pour des temps
de réponse courts, et détection automatique
«Plug & Play»

- Monitorage intégré : valeur mesurée etCO, et
courbe associée

PRET POUR LES PATIENTS PEDIATRIQUES

— Volume courant précis jusqu'a 50 ml
— Circuit patient dédié pour patients pédiatriques

MT-5809-2008




MONITORAGE DE HAUT NIVEAU
1

— Affichage ininterrompu des valeurs
mesurées et courbes ventilatoires

— BTPS et compensation automatique d'altitude

GESTION DES DONNEES (EN OPTION)
1
— Transfert des données en temps réel
— Service a distance pour transmettre le statut
de I'Oxylog 3000 plus a DragerService

FONCTIONNEMENT SIMPLE
1

— Temps de démarrage rapide, pas de nécessité

d'étalonner le capteur de spirométrie
— Ecran haute visibilité et interface
utilisateur intuitive

PORTABILITE & DURABILITE EPROUVEES
1

— Des systemes de montage simples
mais efficaces permettent un

fonctionnement sir et en mains libres
— Batterie chargée, jusqu’a 9,5 heures d’autonomie

LARGE GAMME D’ACCESSOIRES
1
— Accessoires Drager standardisés
disponibles pour la famille Oxylog
— Support mural, solutions de
transport, chariots et bien plus
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Avec I'Oxylog 3000 plus, vous pouvez choisir le
ventilateur dont vous avez besoin aujourd’hui tout
en vous réservant différentes options pour I'avenir.
Une large gamme de modes ventilatoires a pression
et volume contrélés combinée avec la VNI, I'aide
inspiratoire, la régulation progressive de la concen-
tration d'O, et la ventilation d’apnée permettent une
thérapie de haut niveau et contribuent a la confiance
durant le transport.

Avec ses caractéristiques et fonctions avancées,
I'Oxylog 3000 plus définit des normes pour le trans-
port et la ventilation qui vous aideront a relever les
défis de la ventilation de transport moderne, aujo-
urd’hui plus que jamais.

— Transport intra- et inter-hospitalier

— Traitement complet pour les soins d'urgence
et le transport

— Thérapie ventilatoire de soins intensifs ininterrompue

— Pas de compromis pour le transport des
patients ventilés

— Flux de travail hospitalier amélioré et efficace

— Intervalle de maintenance de deux ans sans
avoir besoin de remplacer |'écran



Accessoires

MASQUE FACIAL INTEGRAL POUR LA VNI CLASSICSTAR®

Drager propose un grand nombre d'accessoires pour I'Oxylog 3000 plus. Le masque
facial intégral pour la VNI ClassicStar a été congu pour la thérapie ventilatoire non inva-
sive. Avec son coussin d'air, le masque peut étre ajusté individuellement au visage du
patient et ainsi permettre une thérapie efficace.

D-13571-2010

Formation

Drager

DRAGER ACADEMY - BASES DE LA RESPIRATION ET DE LA VENTILATION

Mais comment fonctionne la respiration exactement ? Que se passe-t-il quand une
personne « manque d'air » et doit étre ventilée ? Le programme de elLearning Dréager
répond a toutes ces questions et a bien d'autres encore sur la respiration et la ventilation.

9067073

Formation

Dréger FORMATION OXYLOG 3000° PLUS

Dréger vous aide dans votre travail clinique avec des offres de formation en ligne.
Avec notre module de formation interactif, vous aurez des informations utiles sur
I'Oxylog 3000 plus et vous pourrez facilement pratiquer le concept de commande
intuitif et apprendre a utiliser I'appareil.

9066314

Service

DRAGERSERVICE - PARCE QUE LA QUALITE COMPTE

Pour toute demande, nous avons le contrat de service qui vous convient :

de la maintenance réduite aux inspections et a la prévention jusqu’a des formules
complétes de service. Nous avons la réponse a vos besoins spécifiques.

D-32436-2011

Pour plus d’informations et pour des téléchargements,
veuillez vous rendre sur www.draeger.com
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Dréigerwerk AG & Co. KGaA Destination : Professionnels de Santé

Moislinger Allee 53-55 Classel du disp.o.s’itif n]édicel 1 llb '
23558 Liibeck, Allemagne Organisme notifié : TUV SUD Product Service GmbH

Information pour le bon usage du dispositif médical :
Merci de prendre impérativement connaissance des instructions
disponibles dans la notice d'utilisation du produit.

www.draeger.com

www.draeger.com/contact Fax +971 4 4294 699

contactuae@draeger.com
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Fabricant : BELGIQUE FRANCE SUISSE g
Drégerwerk AG & Co. KGaA Drager Belgium N.V. Dréger Médical S.A.S. Dréger Schweiz AG ®
Moislinger Allee 53-55 Heide 10 Parc de Haute Technologie Waldeggstrasse 30 g
23558 Liibeck, Allemagne 1780 Wemmel d’Antony 2 3097 Liebefeld 3
Tel +32 2 462 62 11 25, rue Georges Besse Tel +4158 748 74 74 ;é

Fax +32 2 462 52 40 92182 Antony Cedex Fax +41 58 748 74 01 .

mtbe.info@draeger.com Tel +33 146 11 56 00 info.ch@draeger.com E

Fax +33 140 96 97 20

CANADA dimfr-contact@draeger.com :

Draeger Medical Canada Inc. 2

2425 Skymark Avenue, Unit 1 REGION MOYEN-ORIENT, AFRIQUE 2

Mississauga, Ontario, L4W 4Y6 Dragerwerk AG & Co. KGaA o

Tel +1 905 212 6600 Branch Office =

Toll-free +1 866 343 2273 P.O. Box 505108 E

Trouvez votre représentant Fax +1 905 212 6601 Dubai, Emirats Arabes Unis g
commercial régional sur : Canada.support@draeger.com Tel +971 4 4294 600 3




